
Babisuri, endémico

Lagartija de las piedras, endémica

BIODIVERSIDAD 
DEL ARCHIPIÉLAGO

 ESPÍRITU SANTO

The islands of the Espíritu Santo archipelago are a World Heritage Site

They hold vast natural richness and biological diversity.

They are key habitat for endemic species: not found anywhere else.

They are refuge and breeding sites for marine birds.

They are resting and feeding areas for migratory species, like marine mammals.

Their rich waters offer marine resources used by local communities.

Their landscapes are unique and of unparalleled beauty.
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PARQUE NACIONAL
Archipiélago de Espíritu Santo

Conservación 
de Islas

Flor de cactus

Flor de cactus

Manglar

Liebre negra, endémica

Cangrejo de roca

Juancito, endémico

Mantarrayas

Garza morena

Fragata magnífica

Pelícano pardo

Lobo marino de California

Colibrí cabeza violeta

Cangrejo fantasma

Cascabel moteada

Gaviota patamarilla

Garceta rojiza

Carpintero del desierto

Para mayor información: contacto@islas.org.mx - www.islas.org.mx. Grupo de Ecología y Conservación de Islas, A.C. 
Márquez de León 443, Zona Centro, La Paz, Baja California Sur, México 23000. Tel: 612.128 8729

Fotografías: Archivo GECI/ José Antonio Soriano y Frank Mc Cann. Diseño: Joana Bielschowsky de Aguirre. 
Texto: Grupo de Ecología y Conservación de Islas, A.C.

Las islas del archipiélago Espíritu Santo son Patrimonio de la Humanidad
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Poseen gran riqueza natural y diversidad biológica.

Son hábitat crítico de especies endémicas: que no se encuentran en ningún otro lugar.

Son refugios y áreas de reproducción de aves marinas.

Son sitios para la alimentación y descanso de especies migratorias, como los mamíferos 
marinos.

Sus ricas aguas ofrecen recursos pesqueros aprovechados por las comunidades locales.

Sus paisajes poseen una belleza única e incomparable.
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